
Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot

The Wolfskrieger Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot is a compact micro optic
built for serious use on modern rifle platforms - fast up close, reliable under
stress, and designed with professional users in mind.

The red dot was developed together with military end users and has been
tested and refined in the field for more than two years before being brought to
market. The goal was simple: build a red dot that performs no matter what.

The optic features a clean 0.8 MIL dot (around 3 MOA), offering an excellent
balance of speed and precision without obscuring the target. Brightness is
controlled through 12 settings, including two dedicated night vision modes,
carefully tuned to work properly with modern Gen3 tubes - an area where
many optics still fall short.

One of the defining features is the aspheric lens, a high-end solution rarely
found in this category. It delivers a noticeably cleaner sight picture with
minimal distortion, especially during fast transitions. That same emphasis on
quality continues throughout the construction: the housing and mounting
components are precision milled from 7075 aluminum, not cast, ensuring
strength, durability, and tight tolerances across the entire optic.

Windage and elevation adjustments are precise and tactile, with 0.1 MIL clicks
and a total adjustment range of 30 MIL. Unlike many red dots that still rely on
MOA-based systems, Wolfskrieger uses the MIL standard throughout, a system
widely preferred for its simplicity, consistency, and professional relevance.

The sight runs on a standard CR2032 battery, offers long runtime, and
includes motion activation so it’s ready when you need it without unnecessary
battery drain.

Mounting flexibility is another key advantage. The Teiwaz Hybrid includes a
modular three-height adapter system, allowing anything from an ultra low-
profile setup to 40 mm lower 1/3 height, up to a modern 57.5 mm cheek weld
height, ideal for upright shooting and flip-to-center magnifier use. The
adapters integrate seamlessly into each other, forming a stable and unified
mounting structure.

For shooters who want more reach, Wolfskrieger offers matching magnifiers
with ballistic reticles, turning the Teiwaz Hybrid into a complete modular optic
system for extended engagement distances.

The optic is shock resistant, fogproof, IP67 waterproof, and backed by a
lifetime warranty tied to its serial number, meaning it stays covered even if it
changes hands.

Attributes

Name: Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot
Manufacturer: WOLFSKRIEGER
Product no.: EU2016193
Mfr. No.: WKG-1483-BLK
Colour: Black



Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 726529840995
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Sicherheitshinweise für den Teiwaz Hybrid
1x20mm Red Dot
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Wolfskrieger Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot! Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies diese
Hinweise sorgfältig, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unsachgemäßer
Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwende das Produkt nur auf den dafür vorgesehenen Waffen und Plattformen.
Achte darauf, dass das Red Dot immer sicher und stabil montiert ist, um unerwartete Bewegungen zu
vermeiden.
Vermeide es, das Produkt bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu verwenden,
die die Sicht oder Funktion beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist und überprüfe sie regelmäßig auf den Ladezustand.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Fehlfunktionen zeigt.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Montage des Red Dot:

Wähle die geeignete Adapterhöhe, je nach deinem Setup.1.
Montiere den Red Dot sicher auf der Waffe, indem du die Schrauben festziehst.2.
Überprüfe die Stabilität der Montage vor der Verwendung.3.

Einschalten und Einstellen:

Schalte das Red Dot ein, indem du den Schalter betätigst.1.
Stelle die Helligkeit des Punktes über die 12 verfügbaren Einstellungen ein.2.
Nimm die Windage und Höhenverstellungen bei Bedarf vor.3.

Verwendung des Red Dot:

Richte den Red Dot auf das Ziel aus und achte darauf, dass der Punkt klar sichtbar ist.1.
Übe regelmäßig, um dich mit der Handhabung und Bedienung des Red Dot vertraut zu machen.2.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikschrott.
Achte darauf, die Batterie umweltgerecht zu entsorgen, indem du sie an einer dafür vorgesehenen
Sammelstelle abgibst.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsmöglichkeiten in deiner Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Sie stehen bereit, um dir bei Fragen oder Problemen zu helfen.

Wichtiger Hinweis

Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den Richtlinien der EUGeneralanforderungen für Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Bitte halte dich stets an die Anweisungen, um die Sicherheit und Funktionalität des Teiwaz Hybrid
1x20mm Red Dot zu gewährleisten.



Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot. This product is designed for serious use on modern
rifle platforms, ensuring reliability and performance. To ensure your safety and the safe operation of this
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the red dot sight with care to avoid damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the red dot sight in conditions that may impair your vision or judgment.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use.
Ensure that the sight is securely mounted before operation.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and optics.

Specific Safety Precautions for Use
Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the Teiwaz
Hybrid Red Dot.
Environment: Be aware of your shooting environment; avoid using the sight in extreme weather
conditions that may affect its performance.
Battery Safety:

Use only a standard CR2032 battery for the sight.
Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries.
Dispose of used batteries according to local regulations.

Mounting: Ensure that the mounting components are properly secured and that there is no movement of
the sight during use.
Adjustment: Make windage and elevation adjustments carefully, ensuring that you do not exceed the
specified adjustment range.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Select a suitable mounting location on your firearm.
Use the provided mounting hardware to secure the Teiwaz Hybrid Red Dot to the firearm.
Ensure that the sight is level and securely fastened.

Powering On:2.

Insert a CR2032 battery into the battery compartment, ensuring correct polarity.
Turn on the sight using the designated power button.

Brightness Adjustment:3.

Use the brightness control settings to adjust the dot intensity according to your environment.
Test the visibility of the dot against your target background.

Zeroing the Sight:4.



Follow standard procedures for zeroing your sight to ensure accuracy.
Make adjustments using the windage and elevation knobs as needed.

Maintenance:5.

Clean the lens with a soft, lintfree cloth.
Store the sight in a dry place when not in use to prevent moisture damage.

Disposal Instructions
Dispose of the Teiwaz Hybrid Red Dot and its components in accordance with local environmental
regulations.
Ensure batteries are disposed of at a designated battery recycling location.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot, please refer to the product
packaging or your retailer for the appropriate contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Teiwaz Hybrid
Red Dot sight. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot de Wolfskrieger. Este dispositivo óptico está diseñado para
un uso serio en plataformas de rifles modernos. Este documento tiene como objetivo proporcionarte pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
No utilices el producto si está dañado o presenta signos de mal funcionamiento.
Realiza un chequeo regular del dispositivo y sus componentes para asegurar su correcto funcionamiento.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Adecuado: Utiliza el Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot únicamente para el propósito previsto, que es
como un dispositivo de puntería en rifles.
Condiciones Ambientales: Aunque el producto es resistente al agua y a la niebla, evita exponerlo a
condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento.
Ajustes de Brillo: Ajusta el brillo del punto rojo de acuerdo a las condiciones de luz para evitar
deslumbramiento y asegurar una visión clara.
Instalación Segura: Asegúrate de que el dispositivo esté correctamente montado antes de usarlo.
Verifica que los componentes de montaje estén bien ajustados.
Batería: Usa solo baterías CR2032 recomendadas y asegúrate de que estén instaladas correctamente.
Reemplaza la batería cuando sea necesario para evitar fallos en el funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Teiwaz Hybrid:1.

Elige el adaptador de altura adecuado para tu configuración de rifle.
Asegúrate de que el adaptador esté firmemente montado en la base del rifle.
Coloca el Teiwaz Hybrid en el adaptador y asegúralo con los tornillos proporcionados.
Realiza una verificación final para asegurarte de que todo esté bien ajustado.

Uso del Teiwaz Hybrid:2.

Enciende el dispositivo y ajusta el brillo según sea necesario.
Alinea el punto rojo con tu objetivo y realiza los ajustes de elevación y deriva según sea necesario.
Utiliza el dispositivo en un entorno seguro y siempre mantén el rifle apuntando en una dirección
segura.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Retira la batería y deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre baterías y dispositivos
electrónicos.
Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de desechar productos ópticos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas adicionales o para reportar problemas de seguridad, te recomendamos que contactes a tu
distribuidor o al fabricante del producto. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto para
facilitar la asistencia.

Recuerda siempre seguir estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demás al utilizar el Teiwaz Hybrid
1x20mm Red Dot.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot
Introduction
Le Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot est un viseur compact et performant conçu pour un usage sérieux sur des
plateformes de fusil modernes. Bien qu'il soit conçu pour offrir rapidité et précision, il est essentiel de suivre
certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée. Ce guide présente des lignes
directrices de sécurité, des précautions spécifiques, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l’état de l’optique et des accessoires pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le viseur à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel ou un technicien qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pointe jamais le viseur vers toi ou vers d'autres personnes, même si tu penses qu'il est déchargé.
Utilise toujours des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation d'armes à feu.
Assuretoi que le viseur est correctement monté avant de l'utiliser.
Évite d'utiliser le viseur dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter ses performances.
Ne tente pas de démonter ou de réparer le viseur toimême. Toute intervention doit être effectuée par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Viseur:1.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
Utilise les adaptateurs fournis pour monter le viseur à la hauteur souhaitée.
Vérifie que le viseur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.
Effectue un réglage de la dérive et de l'élévation en utilisant les clics de 0.1 MIL.

Utilisation du Viseur:2.

Allume le viseur en appuyant sur le bouton d'activation.
Ajuste la luminosité à l'aide des 12 réglages disponibles, en tenant compte des conditions
d'éclairage.
Pour les modes de vision nocturne, assuretoi d'utiliser les réglages appropriés pour éviter
d'endommager le viseur.
Prends le temps de t'habituer à la taille du point rouge (0.8 MIL) pour une visée précise.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le viseur dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Si le viseur est endommagé ou hors d'usage, consulte des points de collecte spécialisés pour une mise au
rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans l'UE. Vérifie également les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux garantir que ton Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot est
utilisé de manière sécurisée et efficace. Rappelletoi que la sécurité est toujours la priorité lors de l'utilisation
d'équipements optiques et d'armes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Teiwaz
Hybrid 1x20mm Red Dot
Introduzione
Grazie per aver scelto il Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
superiori in situazioni di utilizzo intenso. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro dell'ottica. Questa guida è in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR) e fornisce indicazioni chiare e semplici.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti e in conformità con le istruzioni
fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili per evitare incidenti.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo della Luminosità: Utilizzare le impostazioni di luminosità appropriate per le condizioni di luce
ambientale. Le impostazioni notturne sono disponibili per l'uso con dispositivi di visione notturna.
Uso dell'ottica: Non puntare mai l'ottica verso persone o animali. Utilizzare solo in ambienti sicuri e
controllati.
Regolazioni: Effettuare le regolazioni di elevazione e deriva solo quando l'ottica è montata e sicura.
Utilizzare gli strumenti appropriati per evitare danni.
Batteria: Utilizzare solo batterie CR2032 originali e sostituirle secondo le raccomandazioni del
produttore. Non tentare di aprire o riparare la batteria.
Condizioni Ambientali: Evitare l'uso in condizioni estreme che potrebbero compromettere la
funzionalità, come temperature estremamente alte o basse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un ambiente pulito e1.
sicuro.
Montaggio:2.

Scegliere l'adattatore di altezza desiderato (basso, medio o alto) per il montaggio.
Fissare l'ottica al supporto dell'arma utilizzando le viti fornite. Assicurarsi che sia ben serrata.

Verifica: Controllare che l'ottica sia allineata correttamente prima di utilizzarla.3.

Uso

Accensione: Accendere l'ottica premendo il pulsante di attivazione. Controllare lo stato della batteria.1.
Regolazione della Luminosità: Impostare la luminosità in base alle condizioni di luce esterne2.
utilizzando il selettore di luminosità.
Mira: Utilizzare il punto rosso per mirare al bersaglio. Regolare la posizione se necessario.3.
Attivazione del Movimento: L'ottica è dotata di attivazione automatica, assicurarsi che funzioni4.
correttamente.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento di
prodotti elettronici.
Rimuovere la batteria e smaltirla secondo le indicazioni locali per le batterie.
Contattare il centro di raccolta locale per la corretta eliminazione dell'ottica e dei suoi componenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rappresentante locale o consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Ricordare che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida aiuterà a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente con il Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot.



Bruksanvisning for Teiwaz Hybrid 1x20mm Red
Dot
Introduksjon
Gratulerer med ditt kjøp av Wolfskrieger Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot. Dette produktet er designet for å gi
deg en pålitelig og presis sikteopplevelse. Vennligst les nøye gjennom denne bruksanvisningen for å sikre sikker
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid produktet i henhold til bruksanvisningen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø.
Kontroller jevnlig for skader eller slitasje.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å se direkte inn i solen gjennom siktet, da dette kan skade øynene.
Ikke forsøk å demontere eller modifisere produktet.
Sørg for at batteriet er installert riktig for å unngå lekkasje eller kortslutning.
Bruk kun anbefalte batterier (CR2032) for å sikre optimal ytelse.
Hold produktet rent og tørt for å forhindre funksjonsfeil.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktet:1.

Velg ønsket høyde ved hjelp av det modulære adapterystemet.
Fest siktet på riflen ved hjelp av de medfølgende festekomponentene.
Kontroller at siktet sitter sikkert før bruk.

Batteriinstallasjon:2.

Åpne batteridekselet med en mynt eller lignende.
Sett inn CR2032batteriet med den positive (+) siden vendt oppover.
Lukk batteridekselet forsvarlig.

Justering av sikte:3.

Juster vind og høyde ved hjelp av de taktile klikkene (0.1 MIL).
Test siktet på en sikker skytebane for å sikre at innstillingene er korrekte.

Bruk av siktet:4.

Slå på siktet ved å trykke på knappen.
Juster lysstyrken etter behov ved å bruke de 12 innstillingene.
For nattskyting, velg en av de to dedikerte nattsynsinnstillingene.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av elektroniske produkter og batterier.
Lever produktet til et godkjent avfallsanlegg for elektronikk.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vi håper du får glede av å bruke Wolfskrieger Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot. Takk for at du valgte vårt
produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Teiwaz Hybrid
1x20mm Red Dot
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup optyki Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot. Naszym celem jest zapewnienie najwyższej jakości
produktów, które są bezpieczne i funkcjonalne. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić właściwe użytkowanie i maksymalną ochronę.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze korzystaj z optyki zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Unikaj używania optyki w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoć).
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z działaniem produktu odpowiednim służbom.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Nie patrz bezpośrednio w źródła intensywnego światła podczas korzystania z optyki.
Upewnij się, że optyka jest prawidłowo zamontowana na broni przed użyciem.
Korzystaj z odpowiednich okularów ochronnych, jeśli to konieczne.
Nigdy nie używaj optyki, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i suche.
Użyj dołączonych adapterów do zamontowania optyki na wybranej platformie broni.
Sprawdź, czy optyka jest stabilna i dobrze przymocowana.

Ustawienia2.

Użyj pokrętła do regulacji jasności, aby dostosować widoczność do warunków oświetleniowych.
Wybierz odpowiedni tryb (w tym tryb nocny), jeśli jest to konieczne.

Użytkowanie3.

Zawsze miej optykę w gotowości do użycia.
Regularnie sprawdzaj poziom naładowania baterii (CR2032) i wymieniaj ją w razie potrzeby.
Używaj optyki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj produkt do punktu zbiórki odpadów elektronicznych.
Zadbaj o odpowiednią utylizację baterii w odpowiednich miejscach, aby zminimalizować wpływ na
środowisko.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z lokalnym dystrybutorem lub
producentem. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu, aby przyspieszyć proces obsługi.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co pomoże w bezpiecznym i efektywnym użytkowaniu
optyki Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot.



Turvallisuusohjeet Teiwaz Hybrid 1x20mm Red
Dot tuotteelle
Johdanto
Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot on suunniteltu tarjoamaan luotettava ja tehokas optiikka nykyaikaisille
kiväärialustoille. Tämä käyttöopas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille, ellei toisin mainita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät optiikkaa ampuma tai metsästysolosuhteissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Vältä suoraa auringonvaloa optiikan linssille, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on kostea tai märkä, ellei se ole erityisesti suunniteltu vedenkestäväksi.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta, sillä se voi vahingoittaa optiikkaa ja mitätöidä takuun.
Käytä vain suositeltuja paristoja (CR2032) ja varmista, että ne asennetaan oikein.
Älä altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kiväärisi on turvallisesti tuettu ennen asennusta.
Kiinnitä Teiwaz Hybrid optikka tiukasti kiväärin kiinnityskohtaan.
Tarkista, että optiikka on oikein kohdistettu ja että se ei liikahda käyttötilanteessa.

Käyttö2.

Käynnistä optiikka painamalla virtapainiketta.
Säädä kirkkaus 12 eri asetuksen avulla tarpeen mukaan.
Käytä optiikan säätöjä (tuuli ja korkeus) varmistaaksesi tarkkuuden.
Varmista, että optiikka on aina valmis käyttöön liiketunnistustoiminnon ansiosta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista paikalliset sähkö ja elektroniikkajätteiden hävittämisohjeet.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuustiedot.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun käytät Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot optikkaa.



Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttö.



Säkerhetsinstruktioner för Teiwaz Hybrid
1x20mm Red Dot
Introduktion
Tack för att du valt Wolfskrieger Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot. Denna kompakta mikrooptik är designad för
att säkerställa säker och effektiv användning på moderna gevärsplattformar. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs och förstå bruksanvisningen innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar skjutvapen och optik.
Kontrollera att optiken är korrekt monterad innan användning.
Justera ljusstyrkan på den röda punkten för att passa ljusförhållandena.
Undvik att rikta optiken mot starka ljuskällor för att förhindra skador på linsen.
Använd endast rekommenderade batterier (CR2032) och kontrollera batteriets status regelbundet.
Vid tecken på skada eller funktionsfel, avbryt användningen omedelbart och kontakta support.

Instruktioner för installation och användning

Montering av optiken:1.

Välj önskad höjd med hjälp av den modulära trehöjdssystemet.
Använd medföljande skruvar och verktyg för att fästa optiken på geväret.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna ordentligt för att säkerställa stabilitet.

Inställning av optiken:2.

Justera vind och höjdinställningar med 0.1 MIL klick för att kalibrera sikte.
Använd den asfäriska linsen för att säkerställa en klar siktbild utan distorsion.

Användning av optiken:3.

Aktivera optiken genom att röra den, vilket sparar batteri.
Justera ljusstyrkan till önskad nivå baserat på omgivande ljus.
Använd optiken i enlighet med säkerhetsriktlinjerna för skjutvapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för återvinning av elektronik och batterier.
Kontakta din lokala återvinningscentral för information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsfrågor.

Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en säker och effektiv användning av din Teiwaz Hybrid 1x20mm
Red Dot. Tack för att du bidrar till en trygg användning av våra produkter!



Bezpečnostní pokyny pro uživatele Teiwaz Hybrid
1x20mm Red Dot
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili optiku Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot od společnosti Wolfskrieger. Tento produkt
byl navržen pro profesionální uživatele a je určen k použití na moderních puškách. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a maximální výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně prostudujte návod k použití.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání optiky dodržujte veškeré místní zákony a předpisy týkající se zbraní a optiky.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky poškození nebo opotřebení.
V případě poškození nebo neobvyklého chování produktu se obraťte na autorizovaný servis.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nikdy nesměřujte optiku na lidi nebo zvířata, pokud není zbraň zajištěna.
Při úpravě optiky buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Používejte ochranné brýle, pokud je to nezbytné, zejména při střelbě.
Při montáži a demontáži optiky dbejte na to, abyste neztratili žádné malé díly.
Při manipulaci s baterií dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli úrazu elektrickým proudem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň zajištěna a není nabitá.1.
Vyberte si požadovanou výšku montáže pomocí modulárního adaptéru.2.
Připevněte optiku k montážní liště na zbrani pomocí dodaných šroubů.3.
Utáhněte šrouby, ale dejte pozor, abyste je nepřetáhli.4.
Zkontrolujte, zda je optika pevně připevněna a stabilní.5.

Používání

Před použitím nastavte jas optiky na požadovanou úroveň pomocí ovládacích prvků.
Ujistěte se, že máte správné zaměření a že je optika správně kalibrována.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní pravidla a buďte si vědomi svého okolí.
Po použití optiku důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Baterie likvidujte podle pokynů pro recyklaci baterií.
Pokud je produkt poškozený, obraťte se na místní recyklační středisko, které se zabývá elektronickým
odpadem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na zákaznickou podporu výrobce.



Všechny produkty musí mít EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že jste si vybrali Teiwaz Hybrid 1x20mm Red Dot. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.
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